ДОГОВІР №19-2018                                                                                                                                                 на розробку містобудівної документації
м. Коростишів                                                                                            19.11.2018 р.     
         Коростишівська міська рада Коростишівського району Житомирської області (далі - Замовник) в особі міського голови Кохан Івана Михайловича, який діє згідно Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», з однієї сторони,                                                                                                           фізична особа — гр.Фаренюк Олег Анатолійович (далі - платник), з другої сторони, фізична особа — гр.Тильчик Галина Климівна (далі - платник), з другої сторони,                                                                                                                                    Приватне Підприємство “Здобуток-ІІ” (далі-виконавець), в особі директора Суходольського Миколи Михайловича, який діє на підставі Статуту з третьої сторони, що іменуються надалі разом “Сторони”, а кожна окремо - “Сторона”, уклали даний договір (надалі за текстом - Договір) про нижче наведене:                                                                                                                                                                                                        1.ПредметДоговору.                                                                                            1.1. За цим Договором Виконавець зобов’язується виконати у повному обсязі та у визначені Договором строки роботи з розробки детального плану території земельних ділянок розташованих в межах населеного пункту за адресами: вул. Різдвяна, 89-А, орієнтовною площею 0,3115га та вул. Різдвяна, 97-А, орієнтовною площею 0,198га, м.Коростишів з метою впорядкування та розпланування території для визначення лінії забудови по будівництву цеху по обробці природнього каменю (надалі - Обєкт).  Замовник зобов’язується прийняти роботи, а Платник оплатити їх.               1.2. Містобудівна документація за даним Договором розробляється у відповідності до чинного законодавства, вихідних даних, узгодженого Сторонами завдання на розроблення містобудівної документації, технічних, економічних та інших вимог.                                                                                 2. Строки та порядок виконання Робіт.                                                                    2.1 Проектна документація повинна містити відповідні креслення, обґрунтування, пояснювальні записки та інші матеріали що визначають обсяг і зміст Робіт, та повинна відповідати вимогам, встановленим Законами України «Про основи містобудування», «Про архітектурну діяльність», Правилами забудови, діючими державними будівельними нормами, правилами та іншими нормативно-технічними документами у галузі містобудування та архітектури.2.2 Виконавець розпочинає виконання проектних Робіт тільки післяукладення цього Договору Сторонами.                                                     2.3 Виконавець має право виконати Роботи достроково, а Замовник зобов’язується прийняти, а Платник оплатити їх.

2.4 Перед початком виконання робіт Виконавець спільно із Замовником
розробляє та оформлює «Завдання на проектування». Отримавши «Завдання
на проектування» Замовник письмово затверджує його та передає
Виконавцю. З моменту затвердження «Завдання на проектування» воно є
невід’ємною частиною договору.
2.5 Перед початком робіт Замовник підготує та передасть Виконавцю вихідні
дані на проектування, що є невід‘ємною частиною даного договору. При
передачі від Замовника Виконавцю вихідних даних на проектування Сторони
оформлюють акт приймання-передачі вихідних даних на проектування.
2.6 При зміні «Завдання на проектування», строків та обсягів виконуваних
робіт по проектуванню Сторони укладають відповідні додаткові угоди до
Договору.

3. Ціна Робіт і порядок розрахунків.

3.1. Ціна Договору є договірною та зазначається в акті приймання-передачі
робіт.
3.2. Розрахунки між Сторонами здійснюються шляхом попередньої оплати
згідно виставлених рахунків Виконавцем Платнику.
3.3. Зміна вартості Робіт по Договору під час його дії може бути здійснена
виключно шляхом укладення відповідних Додаткових угод до Договору.
3.4 Сторони домовилися, що результат виконаних Робіт за цим Договором
(проектна документація) виконується Виконавцем у друкованому вигляді в
кількості чотирьох комплектів (примірників) та в електронному вигляді.
3.5 Замовник протягом 5 (п’яти) робочих днів від дня прийняття робіт до
розгляду та погодження направляє Виконавцю або підписаний Замовником
Акт здачі-приймання виконаних робіт, або мотивовану відмову від прийому
робіт з переліком зауважень. У випадку ненадання Замовником у зазначений
строк підписаного Замовником Акту здачі-приймання виконаних робіт, або
мотивованої відмови Замовника від приймання робіт, роботи вважаються
виконаними в повному обсязі та прийнятими. У випадку одержання
Виконавцем мотивованої відмови Замовника від приймання робіт , він
протягом 15 робочих днів з моменту одержання такої відмови повинен
внести відповідні зміни у проектну документацію з урахуванням зауважень
Замовника, і надати Замовникові проектну документацію і підписаний
Виконавцем Акт здачі-приймання виконаних робіт.

4. Відповідальність Сторін за Договором.

4.1 Відповідальність за невиконання або неналежне виконання зобов’язань,
прийнятих на себе за цим Договором, Сторони несуть у відповідності до
норм чинного законодавства України.
4.2 У разі виникнення форс-мажорних обставин (дії обставин непереборної
сили, що не залежить від волі Сторін) які унеможливлюють виконання
Сторонами своїх зобов’язань, а саме: воєнні дії, блокади, страйки, дії та
нормативно-правові та індивідуально-правові акти органів державної та

міської влади, пожежі, повені, землетруси, інші стихійні лиха чи природні
явища, Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове
невиконання прийнятих на себе зобов’язань за Договором на час дії
зазначених обставин. Сторона, для якої створилась неможливість виконання
своїх зобов’язань за Договором, повинна негайно (але, у всякому разі, не
пізніше десяти календарних днів після виникнення чи припинення дії форс-
мажорних обставин) письмово повідомити іншу Сторону про виникнення чи
припинення таких обставин. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення
не надає Стороні права посилатись на існування форс-мажору як підстави
для невиконання своїх зобов’язань за Договором.
4.3 За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором,
Сторони несуть відповідальність у порядку, передбаченому чинним
законодавством України та Договором.

5. Порядок врегулювання спорів.

5.1 Усі спори та розбіжності, що можуть виникнути між Сторонами у процесі
виконання ними своїх зобов’язань за Договором, вирішуються шляхом
переговорів.
5.2 У випадку, коли між Сторонами з спірних питань не досягнути згоди, то
спір передається для подальшого розгляду, розв’язання та остаточного
вирішення до господарського суду у порядку, визначеному чинним
законодавством України.

6. Порядок внесення змін до Договору.

6.1 Умови Договору, включаючи положення викладені в Додатках та
Доповненнях до нього, мають однакову зобов’язальну силу для Сторін та
можуть бути змінені лише за їх взаємною згодою, якщо інше не встановлено
Договором або законом.
6.2 Усі зміни та доповнення повинні бути викладені у письмовій формі та
містити відповідні реквізити Сторін, а також підписи представників та
печатки.
6.3 Зміни та доповнення до умов Договору набувають чинності з дати
підписання їх Сторонами, якщо спеціально не обумовлено інше.
6.4 Сторона, яка вважає за необхідне внести зміни до Договору, повинна
надіслати письмово засобами поштового зв’язку або нарочним
відправленням з відміткою про вручення відповідну пропозицію другій
Стороні. Сторона, яка одержала пропозицію про внесення змін до Договору,
у десятиденний строк повідомляє другу Сторону про своє рішення.
6.5 У разі коли Сторони не досягли згоди щодо внесення змін до Договору,
чи у разі неодержання відповіді в установлений строк з урахуванням часу
поштового обігу, заінтересована Сторона може звернутися до суду. Якщо
судовим рішенням до Договору внесено зміни, він вважається зміненим з дня
набрання чинності відповідним рішенням, якщо інше не встановлено
рішенням суду.

6.6 Всі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть
братися до уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку
датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.
7. Порядок розірвання Договору.

7.1 Дострокове розірвання Договору допускається лише за письмового
погодження його Сторонами.
7.2 При достроковому припиненні дії Договору з будь-яких причин, право
власності на результати Робіт переходить до Замовника з дати розірвання
(припинення дії) Договору, але не раніше оплати фактично виконаних робіт.
7.3 Окрім випадків, зазначених у пункті 7.1. даного Договору, Договір може
бути достроково розірвано за ініціативою будь-якої із Сторін, шляхом
письмово попередження іншої Сторони про таке розірвання за 30 робочих
днів, до запланованої дати розірвання договору.
Отримавши повідомлення про дострокове розірвання Договору,
Виконавець повинен негайно припинити роботи по виконанню даного
Договору.
Протягом 30 днів з моменту надіслання повідомлення про дострокове
розірвання договору Сторони складають акт звірки, в якому відображається
обсяг та вартість виконаних робіт. Після складання акту звірки Виконавець за
актом приймання-передачі, що оформлюється за підписом обох сторін,
передає Замовнику результати робіт, що були фактично ним виконані та
зазначені в акті звірки. Платник здійснює оплату фактично виконаних та
переданих Виконавцем робіт протягом 10 (десяти) робочих днів з дня
складання сторонами такого акту приймання-передачі.
8. Інші умови Договору.

8.1. Договір укладено при повному розумінні Сторонами його предмету та
термінології, українською мовою, у трьох оригінальних примірниках – по
одному для кожної з Сторін, при чому, примірники автентичні та мають
однакову юридичну силу.
8.2.Після укладення Сторонами Договору, усі попередні переговори за ним,
листування, протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосується
положень цього Договору, втрачають юридичну силу.
8.3. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані із
ним, у тому числі пов’язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та
припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням
наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим
Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а
також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на
підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
8.4. Договір набуває чинності з дати укладення його Сторонами та діє до
повного виконання ними прийнятих на себе зобов’язань, а в частині
взаєморозрахунків – до повного їх закінчення.

8.5. При реорганізації (злитті, приєднання, поділі, виділенні, перетворенні
тощо) Сторін цього Договору всі права та обов’язки за цим Договором
переходять до їх правонаступників.
8.6. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у
цьому Договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно, протягом 5 днів з
моменту їх змін, повідомляти у письмовій формі іншу Сторону про їх зміну,
а у разі неповідомлення нести ризик настання пов’язаних із ним
несприятливих наслідків.

9. Юридична адреса та реквізити сторін.

«ВИКОНАВЕЦЬ» «ЗАМОВНИК» «ПЛАТНИК»:
ПП «Здобуток-ІІ»
10030, м.Житомир,
вул. Грушевського, 62

Коростишівська міська
рада Коростишівського
району Житомирської
області
м. Коростишів,
вул. Володимирська, 1

ФО Фаренюк Олег
Анатолійович
м.Коростишів,
вул.Довженка, б.74
ФО Тильчик Галина
Климівна
м.Коростишів,
вул.Соборна Площа, б.4,
кв.46

Директор

______________________
Суходольський М.М.

Міський голова

____________________
Кохан І.М.

ФО

_____________________
Фаренюк О.А.

Тильчик Г.К.
